LE CANARD

Un effivior frangais ayant regu une
"balle daus la cujsse, fut trausporté
-ghes lui, oll les premicrs médecins

forent appulés, Pendant huit jeurs, }"

ils no fireut que sonder. et.. chevcher,

L'offioler qui sduﬁr;ih‘haggcbyp;.leu: i
demanda ce qu'ilsiicherchaiont:—1-
Nous cherchons la Balla- qui: vous:- a}: -
blessé.—Cré nom - a'éorin Yoffioien; |-

fl fallaib duno me dire cels plus tét,
_je I'ai deos sua poche, -~

Un mauvais payeur passa unc obli-
ation payablo & volonts. Assigné
ﬁavant le juge, il dit: Ma volonté
'est pas encure venue,
~—Qu'on le mutto en prison, jus-
qua'a ce quo 83 volonté vienne, dit le
_juge.
Un officicr de marine faisait A table
un long récit d’nune tempéte qu'il
.avait essuydo, * Eafla, dit-il, nous
_jot&mos 'encre, ot nous donnimes de
‘708 nouvelles,

—~Vous aviez done perda la téte, |

2eprit qumigun'un, puisque, vouwwat
-donaer de vos nouvelles, vous aviez
-eommencs par jeter l'encre.

Uun jugs venait de renvoyer uao
-affaive & huitaine, un avocat intérosss
domanda qu'elle 0t jugée le evir
mdme.

—De quoi s'agit-il? domanda le
président.

—Monsiour lu président, il s'agit
do six pidces de vie.

~—Eh bicv, di. lo mazistrat, lo tri-
bunal peat parfaitemout vider cela
anjourd’hui,

Un vieux profusseur, pédant au
doli de toute expression, éuait & 'ay-
tiole de la mort

~—Commsaut allez-vous ? lui deman-§

da un de scs amis.

~—Je m'en vais ou je ju'en vas,
répondit.il, 'un et l'autre se dit on
se disent.

Ua marchand de parapluies a pris{

bravement pour coseigoe :
A PEPIN LE BREF.

)it lorsque quelque elient, mécon-
tont, vicnt se plaindre d'un riflard
dont les baleincs se soot trop vite
&ohoudes ou dont ]a soie s'est pré-
maturément coupde, le malin négo-
ciant, pour teute réponse, lui montre
son epseigne et lui dit :

—Mais, je vous avais prévenu !

Entre deux jounes femmes, dont
Yune reléve de waladie,

~—Dis donc un peu ? Qu'ost-ce gue
Jles médecins voient donc dans la
laogue, qu'ils vous la font toujours
montrer ?

~—Tion, parbleu ! un 5 piastres !

Les rigueurs do cet ¢L¢ ont inspiré
heurcusement Calino.

L'autre soir, il était én contempla-
tion devant un thermométre, lorsque
passo un de ses auis, qui, le recon-
najasant, lni frappe sur I'épaule :

—~Que fais-ta done la

—Ah ! répond sérieusement Cali-
no, je voulais m'assurer si javais

shand.

On eause du ecxe féminin, ct on
on dit bouucoup de mal.

~—Les homme n'ont pas tout A fait
tort de nous accuser, s'éeric Mme
B...; ainsi, moi, je ne conpais que
deux femues patfaites.

—Quello eet Yautre? demanda
galnmxuent sou interlocuteur,

—

Purmi lca croquis de Henriot,dans
1o Journul Amusant, ces l6gendes
imprévues :

Uno jeuns fermme 3 son jeune
homme, au moment du départ pour
s oampagne :

~=Tu veax
Pierrot 1

~=('est un costume trds frais, En
hiver, j'étais toujours gelé !

partir on costums de

MLRE ET FILLE,

~~Maman,quand papa sera mort...

—Veunx-tu te taire, dit la mére;
eat -0e qu'on dit de ces choses-Ji ?

—Ah ! pardon. Eh bien !... quand
fn goras veuve...

—

-~

n’avalerons les carottes de TassC.”

—Dis-moi done, qu'est ce que ce M'sicur Tassé dont on parle tant ?
—C’est un marchand d'carrottes.... . )

—Ah c'est donc ¢a! j'ai entendu des gens qui disaient : * Jamais nous
Elles ne sont donc pas bonnes ?

—Non. Elles ne valent rien cn toute; elles ont poussé dans le famier.

" CLUB DES CHAVIRANTS

La Vigne est la Joie.

——

Quels zont les hommes les plus sympathiques les uns
aux autros ? .
—Ce sont les cultivateurs, parco qu'ils sdment beau-
coup (ils s'aiment),
Ly
—~Quel est le quartier le plus marscageax de Paris 1
C'est le quarticr Feydean (fait d'eau.)

t*:k

—Quelle différence tronvez-vous entre un gendarme
et lo savon noir 1

~—Aucune, puieque tous les deux font la police (la
peau lisse)

*
x &
—Savez-vous pourquoi les canards ne vont jameis au
thédtre ¥ . . )
~ C'est par galanterie, ils seraient obligds de laisser
leurs cannes au vestiaire,
*Tx
—OQu cherchericz.vous la véritd ?
—Dans un puits.

—Pourquoi §
—DParce qu'clle est toujours allérée.

T

Quelle différencs y a-t-il entre un liche et la semolle
d'une chaussure ? .
— Aucune, I'un ct V'autre se retivent au jeu,
™
Quand la vertu des cuisinidres cst-ollc réollemont a
Iépreuve ?
-—(’est quand eclles font des liuisons dangeurcuses.

t**
Pourquoi est il difticile d'atteindee le cceur d'ume
fomme 1
—Parce qu'il est sans cible (sensible.)

5T

Quael est Y'endroit de Paris ol on rencontra
d’ostropids ?

—C’est lo Palais de Justice, parce que I3, on rencon-
tre des dossicrs en grand nombre (dos sciés.)

le plus

PR
Quel cat le fruit qui, lorsqu'on le wange, entro en
convalescence ?
—C'est le melom, parca qu'il reléve d¢ couche.

X =
—Commecat rapporte votra chica ?
~11 rapporte dea puoces.

o

E

Un jeune homme du nom d'Ienrl so battait au bal de
I'Opéra avee quelques débauchés, son fréro le quitte ot
rencontre un de leurs amis. .

~Tiens, dit cslui-ci, qu'est devenu trn frére, en quoi
¢8'il déguisé ? .

— En rbinocéros, répondit-il (Henri noce ef rosse.)

* %

Deux soldats eutre deux vins hal sea’soncr, comms
dit ' Anglais, tubulaient ls long de 1'avenus Lowendsl.

~Qaoique t'aimes mieux, toi, César ou de ;Pompée,
dit 'un 1 .

—C'est deux rudes lapins, mais j'aime mieux Pompdée
(pomper.)

=Ty

Quels sont lez malades qui ne peuvent se livrer & la
poéeie } .

—Cae sont ceux qui ont le ver solitaire.

AL

Quels rout les hommes qui, par leur prdsence sur la
terre, nulsent aux autres } . .

—Co sont les hypeonariaques, parce qu'ils sont mi-
santhropes (mis en {rop.)

*

8avez-vous pourquoi I'Ocdan finira par devenir tout
woir ?

—QC'est parce que dopuis lonztemps on y jette I'cnere
(Pencre).

=T

Savez-vous qui cué plus qu'une brélure ?
—C’est un boulanger.

:l:*:k
Quand psut-on manger un batcau & vapeur ?
—Quand 1l échoue (il cat ciou)

=Fx

—Ah ! I'aimabte déjeunc-}que je viens de m'offrir |
s'dorie un gros jenne homwe en abordaot sur le boule-
vard un de ces amis guj oat Je droit de tont dire.

—Bah ! conte-m’en donc un peu lo menu,

—D'abord, ure douzaine d'huitre.

—Malheureux ! tu veux doge mourir dans l'année.

— Comment cela

~—Vous 6ticz treizo A table.

. = x
Quals sont les verres de luncties les plus malbeurex
—Ce sont les verrcs convexe (qu'on vexe.)
2¥
Dans quel pays trouve t-on lo moins de personnes
maigrea'} .
—Dans le royaume de Gréce (graisse).

ok

*1'qa8 Yoiis | :

w—

Un fot demandait A dn jeuno en~
fant : ¢ Combicn faut-il da dindons

- | pour rampliv-oe-poulaillepg:su.vor

. L'enfant le repiirdint aveointen~ i
tion dit: Mons:eur, il nlen, Tandrais;

*:] dus'deux g'ils dtaicnt tons amesi gros

. 3
oammm—

Bébé apprend 1agéogrhphio” aves
s grande sosur, quic lui feit rdditer

| lea capitnlon des Keuts de I’ Amdrigue.

Eébé o répondu ans se tromper'une
soule fois, < ’
. —Et papa...onpitale? demandd en
riant le pdre qui assiste d la legon,
"~ Papa ? CGopitals: Maman,

Le potis Jonmes rertre un soir sw
toit paternel couvert de boune des
pleds 4 la {8to. T o't awusé
dans le ruiasesu avec d’antres gamins
de son fge., =

—Drélo ! &'éerie Mrs. Jonce, avant
de lui ndmiristrer une correction
mdritds, com:ment avez-vous pu vous
mettre dans un nareil dtas ¢

Mais, momun, répond V’cnfant. tn
w'as dit quo nous avions été faits
aveo la poussidre de la terra: j'ai tel-
lemont couru que la poussidre est
nortie,

Les enfunts oot parfois des réfle~
xions d'une noiveté cruelle. Surpris
par une indisposition subite, un vieil-
lard se met aulit, cu disant aux
membres de la fawiile rassemblés 3
12 héte sutour de lui ; ©

—Je meurs, ageaouillez~vous et
priez! .

Par un mouvement spontané, tout
le monde 55 met & genonx,

Quelgues minutes s’écoulent.

Tout-a coup la petite fille du mori,
bond. une enfant de trois ans :

—Bon paps, tu ne iweurs done
pas? Jeme ldve alors, jo suis fati-
gude,

“ Maman ! envoie chercher un mé~
decio,” di:ait un petit gugon de
trois ans.

“ Pourquoi, mon chdri?— C'est
qu'il y a vu salon uu Monsicur qui
ditd Mlle. Jesnoe qu'il veut, qu'il
veut... qu'il veut... mourir !

La mére:— Sois trac,uille va,
won enfant, il ne mourra pas.

———

—Potit chérubin, dit un vieux
monsicur cn visite, j'ai apporté dm
bonbon pour vous, je vous le donne~
rai quand je m'en irai.

_—Eh bien ! monsicur, donne le-
woi puis va t'en,

Un bambin de quatre ans joue

aveo sa grand'mére au jeu de patien-
ac.
—dJe ne vois plos clair,— dit la
grand’'mére, n'arrivant pont & placer
les cartons déconpés, — jo suis vieil-
e et j'irai bientst au cimetidre.

—OL | ne tinguidte pas, bonne
maman, répond le gamin, je te por-
terai de belles couronnes dorées,

Pt
DANS UX S8ALON,

Vous savez; chére, Ia nouvelle?
Clara so maric avee A...]

~—ZElle ? Pas pos:ible...

—Nais si, je vous assure.

—Allons donc ! uile a trop d"esprit
pour se marivr avce un homme assez
fot pour 1'épouser !

Deux gamins, en jouant sur Ig -
rue Dorcherler, & Montréal, obstruent
le trettoir. Passc ua wonsieur grand,
maigre, eflanqué... un Anglais,—
qui fait le vidu i coup de bottes, Un
des gamios, bles:¢ au... vif, se re—
dresso.

—IIé!l va doue, &'Scrie-t-il, grand
marécagenz !

Lo grand maréeageux poursuit
tranquillemont son chemin.
—Pourquoi marécageux? demanda
'autre gamin.

—Pourquoi, bita? parcequ'il s
des roseaux, (¥ adhére auz 0s.)

Un Irlandais, d'une taille gigau-

- tesque et d'uoe force athlétique, se

trouvant au Thedtre Frangais a c5té
d'un jeune hommwo trés wmince et trés
délicat, qui lui cherchait dispute.
# Je vous conseille d~ vous taire, Jui
dit-il; oar, ai vous . finissez, je vous
mets entre deux tartines de beurre,
et jo vous avale comm, un anchois.”




